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Rapport d’évaluation pour une demande de catégorie B, sous-catégories 2.1,
2.3et2.4

Numéro de lademande :  2014-0874

Demande : Ajout ou modifications portant sur les propriétés chimiques de la
préparation commerciale ou du concentré de fabrication — Garantie,
nature des produits de formulation et proportion des produits de

formulation
Produit : Herbicide Nuance PRO
Numeéro d’homologation : 31873
Matiéres actives (m.a.) : Metsulfuron-méthyle et tribénuron-méthyle

Numéro de document de I’ARLA : 2515535

Objet de la demande

La présente demande a pour objet I’homologation d’une nouvelle préparation commerciale,
I’herbicide Nuance PRO, destinée a étre utilisée dans les terres en jachére et comme traitement
de présemis dans les petites céréales, selon un mélange en cuve déja homologué.

Evaluation des propriétés chimiques

Nom commun : Tribénuron-méthyle

Nom chimique de I'lUPAC : methyl 2-{[(4-methoxy-6-methyl-1,3,5-triazin-2-
yl)methylcarbamoyl]sulfamoyl}benzoate

Nom chimique CAS : méthyl 2-[[[[(4-méthoxy-6-méthyl-1,3,5-triazin-2-
yl)méthylamino]carbonyl]amino]sulfonyl]benzoate

Nom commun : Metsulfuron-méthyle

Nom chimique de I'lUPAC : methyl 2-{[(4-methoxy-6-methyl-1,3,5-triazin-2-
yl)carbamoyl]sulfamoyl}benzoate

Nom chimique CAS : méthyl 2-[[[[(4-méthoxy-6-méthyl-1,3,5-triazin-2-

yl)méthylamino]carbonyl]amino]sulfonyl]benzoate

Propriétés de I’herbicide Nuance PRO :

Propriété Résultat

Couleur et état physique Pastilles blanc cassé
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Propriété Résultat

Concentration nominale Tribénuron-méthyle a 42,9 %
garantie Metsulfuron-méthyle a 8,6 %
Odeur Inodore

Masse volumique a 20 °C 0,5a40,7 g/mL

pH 55a7,5

Les exigences chimiques visant I’herbicide Nuance PRO sont respectées.
Evaluations sanitaires

L’herbicide Nuance PRO a une faible toxicité aigué par voies orale et cutanée et par inhalation
chez le rat. Il est trés peu irritant pour les yeux et non irritant pour la peau chez le lapin. 1l ne
cause pas de sensibilisation cutanée chez la souris.

L’utilisation de la nouvelle préparation commerciale, I’herbicide Nuance PRO, — en application
au sol sur les terres en jachére et comme traitement de présemis dans les champs ou seront
cultivés du blé (blé de printemps, blé dur et blé d’hiver) et de I’orge de printemps — ne devrait
pas entrainer une exposition occasionnelle ou professionnelle supérieure a celle associée aux
usages déja homologués du tribénuron-méthyle et du metsulfuron-méthyle. Aucun risque
préoccupant n’est envisageé si les travailleurs suivent les instructions sur I’étiquette et portent
I’équipement de protection individuelle indiqué.

Aucune nouvelle donnée sur les résidus n’a été présentée a I’appui de I’homologation de
I’herbicide Nuance PRO contenant les matiéres actives tribénuron-méthyle et metsulfuron-
méthyle et utilisé comme traitement des terres en jachére et des champs destinés a la culture du
blé (de printemps, dur et d’hiver) et de I’orge de printemps. Des données internes appuient les
utilisations de I’herbicide Nuance PRO. Les usages indiqués sur I’étiquette de I’herbicide
Nuance PRO ne devraient pas accroitre les quantités de résidus de tribénuron-méthyle et de
metsulfuron-méthyle dans ou sur le blé de printemps, le blé dur et I’orge de printemps.
L’exposition alimentaire au tribénuron-méthyle et au metsulfuron-méthyle ne devrait donc pas
augmenter et ne devrait présenter de risque inacceptable pour aucun sous-groupe de la
population, y compris les nourrissons, les enfants, les adultes et les personnes agées.

Evaluation environnementale

Les risques pour les organismes aquatiques et les plantes terrestres non visées associés a
I’utilisation de la formulation prémélangée de I’herbicide Nuance PRO pourraient étre atténués
par I’établissement de zones tampons. Les zones tampons requises avec I’herbicide Nuance PRO
ont été déterminées en se basant sur la plus récente évaluation des risques et sur les modéles de
calcul des zones tampons pour chacune des matiéres actives contenues dans la formulation. Ces
zones sont indiquées sur I’étiquette du produit.



Evaluation de la valeur

Les renseignements sur la valeur incluent les données de huit essais en champ répétés a petite
échelle qui ont été menés en Saskatchewan (4 & Josephburg) et en Alberta (4 & Dunurn), en 2013.
Deux de ces essais ont consisté en des traitements de présemis sur le blé, deux autres en des
traitements de présemis sur I’orge et quatre en des applications sur des terres en jachere (deux
précédant des semis de blé et deux préceédant des semis d’orge prévus I’année suivante). Les
données de ces essais incluent des données sur I’efficacité portant sur un sous-ensemble de
mauvaises herbes devant figurer sur I’étiquette de I’herbicide Nuance PRO, ainsi que des
données sur la sensibilité (phytotoxicité et rendement) du blé de printemps et de I’orge de
printemps. Des justifications ont aussi été fournies pour appuyer les allégations non corroborées
par les données d’essais. De plus, des données d’essais en champ menés au Royaume-Uni ont
été présentées pour appuyer les allégations relatives aux cultures de rotation. Sur la base des
données disponibles, I’herbicide Nuance PRO est considéré comme ayant une valeur acceptable.

Conclusion

L’Agence de réglementation de la lutte antiparasitaire a terminé I’évaluation de I’information
fournie et elle la juge suffisante pour appuyer I’nomologation de la nouvelle préparation
commerciale, I’herbicide Nuance PRO.
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